
FR Applications :
Sur supports sains, propres, secs et absorbant. 
Adhérence initiale élevée. Temps d’ajustement à 
la pose : +/-15 mn. Prise défi nitive : 24 à 48h. 
1 cartouche = +/-2m².
Précautions :
Eviter le contact avec les yeux et la peau. En cas 
de contact avec les yeux, rincer abondamment 
avec de l’eau et contacter un médecin. Tenir hors 
de portée des enfants.

GB Application:
On surfaces that are in good condition, clean, 
dry and absorbent. High initial adherence. 
Adjustment time after application: +/-15 min. 
Final setting: 24 to 48 hrs. 1 cartridge = +/-2 m².
Precautions:
Avoid contact with the eyes and skin. In case 
of contact with the eyes, rinse abundantly with 
water and contact a doctor. Keep out of reach 
of children. 

ES Aplicaciones:
En soportes sanos, limpios, secos y absorbentes. 
Elevada adherencia inicial. Tiempo de ajuste a la 
instalación: +-15 mn. Agarre defi nitivo: 24 a 48 h. 
1 cartucho = +/-2 m².
Precauciones:
Evite el contacto con los ojos y la piel. En caso de 
contacto con los ojos, aclare con agua abundante 
y contacte con un médico. Mantenga fuera del 
alcance de los niños

DE Anwendungen: :
Auf gesunden, sauberen, trockenen und 
absorbierenden Oberfl ächen. Hohe Anfangshaftung. 
Zeit zur Anpassung bei der Anbringung: 
+/-15 Min. Endhaftung: 24 bis 48 h. 
1 Patrone = +/-2 m².

SICHERHEITSHINWEISE:
Kontakt mit Augen und Haut vermeiden. Bei 
Berührung mit den Augen sofort gründlich mit 
Wasser spülen und einen Arzt aufsuchen. Außer 
Reichweite von Kindern aufbewahren.

NL Toepassing:
Op een gezonde, droge, schone en 
absorberende ondergrond. Hoge eerste hechting. 
Aanpassingstijd bij plaatsing: +/-15 min. 
Defi nitieve hechting: 24 tot 48 uur. 
1 patroon = +/- 2 m².
Voorzorgsmaatregelen:
Contact met de ogen en huid vermijden. Bij 
contact met de ogen, ruim spoelen met water en 
een arts raadplegen. Buiten bereik van kinderen 
houden.

IT Applicazioni:
Su supporti solidi, puliti, asciutti ed assorbenti. 
Elevata aderenza iniziale. Tempo di correzione: 
+/-15 min. Presa defi nitiva: da 24 a 48 ore. 
1 cartuccia = +/-2 m².
Precauzioni:
Evitare il contatto con gli occhi e la pelle. In 
caso di contatto con gli occhi, sciacquare con 
abbondante acqua e consultare un medico. 
Tenere fuori dalla portata dei bambini

PO Aplicações:
Sobre suportes saudáveis, limpos, secos e 
absorventes. Aderência inicial elevada. Tempo 
secagem após colocação: +/-15 min. Secagem 
defi nitiva: 24 a 48h. 1 cartucho = +/-2m².
Precauções:
Evitar o contacto com os olhos e a pele. Em 
caso de contacto com os olhos, enxaguar 
cuidadosamente com água abundante e 
contactar um médico. Manter fora do alcance 
das crianças.  
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* Information sur le niveau d’émission de 
substances volatiles dans l’air intérieur, 
présentant un risque de toxicité par 
inhalation sur une échelle de classe allant 
de A+ (très faibles émissions) à C (fortes 
émissions).
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Made in E.U.

FR Colle acrylique. Fiche de données de sécurité 
disponible sur demande.

GB Acrylic glue. Safety data sheet available 
upon request.

ES Cola acrílica. Ficha de datos de seguridad 
disponible previa petición.

DE Acrylkleber. Sicherheitsdatenblatt auf 
Anfrage verfügbar.

NL Acryllijm. Veiligheidsgegevensblad op 
verzoek verkrijgbaar.

IT Colla acrilica. Scheda dati di sicurezza 
disponibile su richiesta.

PO Cola acrílica. Ficha de dados de segurança 
disponível a pedido.

www.grosfi llex.com


